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Raaberbahn

Sicherheitsinspektionen von Eisenbahnkreuzungen entlang der
grenzuberschreitenden Bahnlinien in Burgenland und Westungarn

Vasuti utatjarok biztonsagi vizsgalata a Burgenlandi és Nyugat-
magyarorszagi hataron atnyul6 vasutvonalakon
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— Programm Arbeitsgruppentreffen
SiEBaBWe
Programm:
09:00 Registrierung, Willkommens-Kaffee

09:30 Begriitung (OBB, Klaus Machata - KFV)

09:45 Projektstand (Manuel Proll - KFV, Béla Németh - GYSEV)

10:00 RSI- Sicherheitsinspektionen an Eisenbahnkreuzungen (Erwin Wannenmacher - KFV)

10:40 Kaffeepause
11:00 Sicherheitskampagne OBB (Herbert Ofner - OBB)

11:15 Befragung Verkehrsteilnehmer — Vorstellung der ersten Ergebnisse (Eveline Braun - KFV)
11:45 SiEBaBWe-Malinahmen zur Bewusstseinsbildung in Ungarn (Lajos Szabé - SZE Gyor)

12:15 Video: Rettungsubung in Sopron (Béla Németh - GYSEV)

12:30 Ausklang mit Getranken und Brétchen
13:00 Internes Arbeitstreffen des Konsortiums!
14:00 Ende der Veranstaltung
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:><: Das Projekt SiEBaBWe

SiEBaBWe

Projektinformation:
 Bahnubergange sind risikoreiche Orte der Begegnung
GrenzUberschreitende Osterreichisch-ungarische Zusammenarbeit
Projektgebiet: Strecken der Raaberbahn im Burgenland und Westungarn
2 Ebenen, die Sicherheit an Eisenbahnkreuzungen erhohen:
- Technische Aspekte
- Psychologische Aspekte
Kofinanziert durch Land Burgenland und die Nationale Entwicklungsagentur Ungarn
Projektlaufzeit: 09.2012 — 03.2014
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Racberbahn|
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AP 1: Projektmanagement L]
AP 2: Status Quo M/
AP 4: MalRnahmenkatalog und Sanierungskonzept L]
AP 5: Bewusstseinsbildung L]
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AP 6: Kompendium
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SiEBaBWe

1. Auswahl von EK auf der Untersuchungsstrecke E_l/

2. Erstellung einer standardisierten Checkliste fir Sicherheitsinspektionen ¥
bei EK

3. Vorbereitung von Messungen und Zahlungen EJ/

5. Durchfiihrung und Auswertung der Messungen und Zahlungen SJ/

6. Dokumentation der Sicherheitsinspektionen, Messungen und Zahlungen SJ/
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Raaberbahn

Auswahl von EK auf der Untersuchungsstrecke

* 23 Standorte in Ungarn und
« 5 Standorte in Osterreich

Auswahlkriterien:
 Unfallstatistik von 10 Jahren
* Verkehrstechnische Mangel

» \erkehrsaufkommen
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Durchflhrung der landertbergreifenden Sicherheitsinspektionen bei EK

Mmoot ___ « Fachleute aus Ungarn und Osterreich

Teilnehmerliste / Résztvevék listdja
09. August 2013 / 2013. augusztus 09., Neufeld a.d. Leitha

 Nemen/Név | Organisstion/ Szerveet e sesanii /s | * Kontrolle von Vorschriften im Eisenbahn -
T 7 A W P TR | 5 o und Strassenverkehr
ScHsiGrg g Teen W el SCJ hefe- @@F 2l \ /é <C.z
aunonrsclon i) KEY st toguincac b lfif - . :
Ue e Qo] CSSEV. 22 weemiar b | (G « Uberprufung der Verkehrstechnik
Dav el 6¥ev 7 bdewd @aysv: D ~—
Ka “‘: }; s2lc GYSEL.  Intrashildema, linkos @gyser e %
B mmEom o ==Sc=Ss= .« Feststellung von Méngeln
* Fotodokumentation und

Zusammenfassung werden erstellt
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Durchfihrung und Auswertung der Messungen und Zahlungen

Ergebnisse Querschnitt

Erhebungszeitraum: 00:00 — 24:00h 22.04.2013

Tagesganglinie
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- 0,00

@===@ durchschnittliche Geschwindigkeit

Seitenradarmessungen an 28
Eisenbahnkreutzungen

Erhebungszeitraum: 00:00-24:00 h
Frequenz- und
Geschwindigkeitmessung in 2
Richtungen

Anzahl PKW und LKW

Vmin und Vmax
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Vielen Dank fur die Aufmerksamkeit
Koszonjuk a figyelmuket

KFV (Kuratorium fur Verkehrssicherheit)
Schleiergasse 18 | A-1100 Wien

Tel: +43-(0)5 77 0 77-0 | Fax: +43-(0)5 77 0 77-1186
E-Mail: kiv@kfv.at | www.kfv.at

GYSEV

GYSEV Zrt., Projektiroda

H-9400 Sopron, Matyas kir. u. 19.
www.gysev.hu
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Sicherheitsinspektionen von Eisenbahnkreuzungen entlang der
grenzuberschreitenden Bahnlinien in Burgenland und Westungarn

Vasuti utatjarok biztonsagi vizsgalata a Burgenlandi és Nyugat-
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;
SiEBaBWe Sl

Strecke 8: Gyor - Sopron-Landesgrenze (Ebenfurth)

Daten iiber Eisenbahn Daten iiber die Strassen Daten uber die Strecken Ortsbestimmung |
) = Verkehrszeichen- und c
5 = Rl -l Querst Vorsignaltafeln I4 5 2 8|88 §  aPsKoordi
§ ° 5 = . 83| £ uerstrasse o\ll'sgknah afeln langs 22 |3z [8§(8 8 % - 5 -Koordinaten
2 8 = SIS 3 O erkehrsstrassen c 18P |of|os| o s E
. = C £ < £ - N ® |5 (S 3 = 2EdgSclc 8| @ = kA
£ | Bahnhof/ Strecke | & € H 2 2E 3 Sicherungsanlage 2|E128 sk Streck £ . cladt£8 35|35 5 5 3
EE z S S = 2 9 9 S5 85 g enabs g Verkehrszei Vorsignal- | 2 @@E 22 59 (53 2 R g
S > £ @ . = rkehrszei : = <
ES 2 = [ w g [Z ¥ E| Nr. | Bezeichnung |chnitts. Verwalter ] :he:tafil: und 2 § g§ 23|22 5 g 3 N E
= 4 E 2> 2 numm a2 Zusatztafeln | & [2 |22 |EC|E g @ g
£ (2] o N
er (km)
1 Csorna SR3 2/7 07.08.2013 [ 13:30-14:10 00:10 n S\gnalabhénglgkel(.s. Licht+ S| - | 311459 | ge | Hauetstrassenr. Magyar Kézat NZrt. | ja Andreaskreuz beiderseits  |54/48| 70 |8 Felder [Asphalt| Strail [reduzier{ 50 |100| 4 | 47,36'14" | 17,14'37,5"
selbsttétig 6send Halbschranke 86
- £l durch den Zug
Rabatamasi - Szarf ol
2 Kapuvar AS402 2/6 07.08.2013 [ 12:35-13:15 00:15 beeinflusst Lichtschranke | - | - | 402+98 |86301 Bah:iu:;::w 0+195 | Magyar Kézut NZrt. Andreaskreuz beiderseits 54 | 90 |7 Felder|Asphalt| bodan |reduzierf 30 [120( 1 | 47,35'21,7 | 17,7'23,7"
(richtungsunabhzngig)
A durch den Zug
Kapuvar - SaHE
3 Fe rtgen dréd AS510 2/5 | 07.082013 | 11:35-12:10 00:15 beeinflusst Lichtschranke | - | - | 510+66 | 8619 [, "™ | o500 | Magyar KéztNzrt. | ja | Andreaskreuz | beiderses | 54 | 90 |7 Felder|Asphat|bodan |reduzier] 30 | 120| 1 | 47,34 585" | 16,58 529"
(richtungsunabhéngig,
durch den Zug Fortéhomok
4 Pinnye SR2 2/3 07.08.2013 [ 09:40-10:20 00:15 beeinflusst Lichtschranke | - [ - | 663+87 | 8524 0+542 | Magyar Kozut NZrt. Andreaskreuz beiderseits 60 | 90 (7 Felder (Asphaltf bodan [reduzierf 40 |100| 1 47,36'1,1" | 16,46'48,7"
(richtungsunabhangig)
durch den Zug M «Fertéb
5 Fertéboz SR2 2/2 07.08.2013 |  08:50-09:30 00:10 beeinflusst Lichtschranke [ - | - | 731416 [s5118|\29voenkFencbozl o 460 | pagyar Kozut NZrt. Andreaskreuz beiderseits | 48 | 85 |7 Felder|Asphalt| Strail [reduzier{ 40 |100| 1 | 47,37'17,7" | 16,41'54,2"
(richtungsunabhangig)
durch den Zug Kophaza-
6 | Fertéboz - Sopron | AS765 2/1 07.08.2013 | 08:00-08:40 00:10 beeinflusst Lichtschranke | - | - | 765+94 | 8526 Fertérakos 14534 | Magyar Kézut NZrt Andreaskreuz beiderseits 48 | 90 |6 Felder|Asphalt| Strail |reduzierf 40 |100| 1 | 47,38'25,1" | 16, 39'40,9"
(richtungsunabhangig)
durch den Zug .
Sopron - . . Licht+ . Sopron, Kossuth o " .
Baumgarten AS854 1/2 06.08.2013 08:50-09:30 00:15 (ricmubnzeslzgziiléngig) Halbschranke ja| - 854+00 (86107 strasse 0+988 | Magyar Kozut NZrt. Andreaskreuz beiderseits. 54 | 90 [18 Felderf Asphalt| Strail |reduzier 50 60 | 1 47,4143 16, 34' 34,8
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Ausgewahlte Eisenbahnkreuzungen |7{3"A4

=
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41
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AL

Beschreibung Ortlichkeit
- . Licht + . _ .
Sicherungsart: Halbschranke Werkehrszeichentafel: Andreaskreuz Gleisanzahl 1
Schiene 60 km/h Strafle 50 km/h Zige/24h 55
Stralienbelag Asphalt Kreuzungswinkel 90° Unfalle 1
2002-2013
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SiEBaBWe FuBganger / Radfahrer Sicherung
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SiEBaBWe Thema: Rucklicht
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SIEBaBWe Erkennbarkeit von Lichtzeichen
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Erkennbarkeit von Lichtzeichen
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Vielen Dank fur die Aufmerksamkeit
Koszonjuk a figyelmuket

KFV (Kuratorium fur Verkehrssicherheit)
Schleiergasse 18 | A-1100 Wien

Tel: +43-(0)5 77 0 77-0 | Fax: +43-(0)5 77 0 77-1186
E-Mail: kiv@kfv.at | www.kfv.at

GYSEV

GYSEV Zrt., Projektiroda

H-9400 Sopron, Matyas kir. u. 19.
www.gysev.hu
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mailto:kfv@kfv.at
http://www.kfv.at/
http://www.gysev.hu/
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2 Arbejtspak t.
Osterre|¢h|sche Erg’éﬁ S —

=
q

Ergeld sim_
et5 o 1 |

Eveline Braun T~
Eva Algner-Breuss Sofaiel

Kuratorium fur y(ehrssmherhelt |
Wien, 20.9.2013
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:><= Ziele und Inhalte des Arbeitspaket 5

SiEBaBWe

Ziel
* Durchfuhrung einer Bewusstseinsbildung bei der Bevolkerung
bezuglich Sicherheit und Verhalten bei EK

Inhalt

« Befragung

" Interviews mit Verkehrsteilnehmerinnen an ausgewahlten EK in
Osterreich und Ungarn

= Schriftliche Befragung von Anrainern bei den ausgewahiten EK in
Osterreich und Ungarn

 Bewusstseinsbildung

s 0
EUROPEAN UNION S iR St
European Regional / l/ creating e uture

Development Fund ekl slitaiialdey :




Mundliche Befragung

Interviews an ausgewahlten EKs

Schriftliche Befragung

Fragebogen in den Gemeinden

3

Bewusstseinsbildung
verschiedene Mallnahmen

0/ @
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% Eisenbahnkreuzung in Neufeld

SiEBaBWe
19 Interviews (13 m; 6 w)

” » Querungshaufigkeit:
viele taglich oder mehrmals pro
Woche

-> EK gut bekannt

= Sicherheitsgefuhl:
Uberwiegend sehr sicher oder
sicher
-> eher hohes Sicherheitsgefuhl

weil:
- Schranken,
- Lichtzeichen;
Ebenfurth s s - kennen des Zugfahrplans;
o e § - eigenes Sicherungsverhalten
Neufeld an
der Leitha (1216)

s 0
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% Eisenbahnkreuzung in Wulkaprodersdorf

SiEBaBWe
20 Interviews (13 m; 7 w)

 Querungshaufigkeit:
viele taglich oder mehrmals pro
Woche

-> EK gut bekannt

* Sicherheitsgefuhl:
Uberwiegend sicher
-> eher hohes Sicherheitsgefihl

weil:

- Lichter/-zeichen:;

- kennen des Zugfahrplans;

- eigenes Sicherungsverhalten;

& — « Beobachtung: einige VT halten sich nicht an die Regeln
Qs 0
curore N PR creating the futwre

Development Fund



% Eisenbahnkreuzung in Ménchhof

SiEBaBWe
20 Interviews (10 m; 10 w)

* Querungshaufigkeit:
viele taglich oder mehrmals pro
Woche
-> EK gut bekannt

= Sicherheitsgefuhl:
Uberwiegend sicher
-> eher hohes Sicherheitsgefinhl

weil:

- Lichtzeichenanlage
- gut einsehbar

- eigenes Verhalten

@ * aber auch ,,sehr gefahrlich®

 Haufige Beobachtung, dass Regeln nicht eingehalten werden

EUROPEAN UNION %o &
European Regional /‘ F rea t N gt t h e f,uyt - r_e, Bcring
S ) i

Development Fund
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Geschlecht

B mannlich

m weiblich
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35

30

25

20

15

10

Geschatztes Alter

Soziodemographische Variablen

N

59

33

15-24 Jahre

25-60 Jahre

UNGARN 2007-2013



Verkehrsteilnahme

Pkw Fahrrad zu Fuly Moped Lkw/Traktor

Qs 0
EUROPEAN UNION :
European Regional »creatmg the future
Development Fund Programm zur grenziiberschreitenden Kooperation OSTERREICH - UNGARN 2007-2013

AUSZTRIA - MAGYARORSZAG Hataron Atnyalé Egylittmikodési Program 2007-2013




% Angaben zu eigenem Fehlverhalten

SiEBaBWe

Querung bei bereits aktiviertem Rotlicht und /oder sich gerade schlieBendem oder
offnendem Schranken

Querung bei gerade aktiviertem Bei ja: Verkehrsteilnahme
Signal 10 9
N=13
5
M nein 2 2
“ H B
J 0
N S S
= & N &
N=359 o 2 o
«Q S S
W < S
Qé\
/&y
EUROPEAN UNION ;
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% Angaben zu eigenem Fehlverhalten

SiEBaBWe

Querung bei Rotlicht und/oder geschlossenem Schranken

Querung bei bestehendem

Signal
N=59

M nein

¥ ja

A\
EUROPEAN UNION .
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% Beobachtung Fremdverhalten

SiEBaBWe

Haben Sie bei einer Eisenbahnkreuzung schon einmal eine kritische
Situation erlebt oder beobachtet?

" S Sicherungsart N=22
Kritische Situation 0 | ]
erlebt/beobachtet - 8

5
H nein 0
Mija X
J @ \‘b&
& )
N &
N=59 @ X <
=X i N
) )
)
N\
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% MaBnahmen fur Sicherheitsbewusstsein an EK

SiEBaBWe

Kontakt mit Medien zum Thema

m Plakat

m Zeitungsartikel
m Sonstiges

m Keine

Sonstiges: berwiegend TV und Radio

N=59

EUROPEAN UNION

Development Fund MAGYARORSZAG Hatar

=\
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% Grunde fur Fehlverhalten - Qualitative Auswertung

SiEBaBWe

I Risikogewohnung

Mangelndes Gefahrenbewusstsein

\ Niedrige subjektiv wahrgenommene:
Unfallwahrscheinlichkeit

| Verhalten anderer VT ! /

\ ,Habe alles unter Kontrolle* T
[ Mangelnde Regelbefolgung

I
NN
’ Nachahmung - Modelllernen

!

. . , Fatalismus
AuRere Umstande: Zeitdruck
NN Y Y / /
FEHLVERHALTEN
EUROPEAN UNION o/ :




:X: Konzept des Fragebogens

SiEBaBWe
Die Fragen betreffen: & B o
* Eigenes Nutzungsverhalten

» Sicherheitseinschatzung / Gefahrlichkeitseinschatzung |
» Regelbefolgung = =

* Konsensus-Information = e
+ Gefahrenbewusstsein
* Kontrollerleben = =
« Subjektiv wahrgenommene Unfallwahrscheinlichkeit EIV e
* Regelwissen

« MalRnahmenakzeptanz
* Geschlecht und Alter

T o immtncht o atimmtoherricht G st dher chan st ganau

.
Gatanren - gerade baim Quaren
Mehrfochoen i

wlricht

Vielen Dank fiir Ihre Teilnahme!

Bitte den Fragebogen ins beiliegende Kuvert stecken und abschicken. Danke!

\O/ @
EUROPEAN UNION 7 g ti the fut
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=><: Befragung — Bewusstseinsbildung

SiEBaBWe

o Statistische Auswertung der Ergebnisse
Analyse des angegebenen Verhaltens an EK
mmmm) Hypothesengeleitetes Vorgehen

Welche Dimensionen kommen haufig vor?
mmmm) \Vas ist am haufigsten fur Fehlverhalten
verantwortlich?

 Planung der bewusstseinsbildenden MaRnahmen
Welche Inhalte?
Wie ansprechen / darstellen?
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SiEBaBWe

Vielen Dank fur die Aufmerksamkeit!
Koszonjuk a figyelmuket!

Dr. Eveline Braun
E-Mail: braun.e@tele2.at

Mag. Eva Aigner-Breuss
E-Mail: eva.aigner-breuss@kfv.at
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SIEBaBWe [Rooberbohn)

Verkehrserziehung, Bewusstseinsbildung

Istvan-Széchenyi-Universitat
Gyor

Wien, 20. September 2013
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SIEBaBWe [Rooberbohn)

Grundprinzipien

* Die gesellschaftlichen Veranderungen wirken sich in
grolem Ausmals auch auf Fragen der Erziehung und
Schulung aus.

 Auch auf héherem gesellschaftlichem Niveau soll
sich der Gedanke, auf Probleme der
Verkehrssicherheit zu achten, festigen.

Wien, 20. September 2013
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SIEBaBWe (Rooberbahn)

Indirekte Methoden der Bewusstseinsbildung

e Jeder Mensch ist imstande, sich aufgrund seines
Umfeldes, seiner Ziele oder aufgrund anderer
Faktoren zu andern.

* Die Menschen haben Anspruch auf Anderung und
Umgestaltung.

* Mogliche Wirkungsbereiche

Wien, 20. September 2013
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(Rooberbohn)

Indirekte Methoden der Bewusstseinsbildung

* Eine wichtige, gut anwendbare indirekte Methode ist
die der praktischen Fragestellung.

* In einer Konfliktsituation kénnen Uberzeugung und
passende Informationen zur Bewusstseinsbildung
beitragen.

* Die direkten negativen Anschauungsmethoden sind
vom Gesichtspunkt der Bewusstseinsbildung her nicht
vorteilhaft und kénnen in vielen Fallen ungunstige
Verhaltensformen hervorrufen.

Wien, 20. September 2013
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SIEBaBWe [Rooberbohn)

Schulungsthemen

» Gefahrliche und besondere Eigenschaften von
Eisenbahnkreuzungen

* Arten der Gefahrensignalisierung
* Sicherung von Eisenbahnkreuzungen
* Europaische Beispiele fur Sicherungsmethoden

* Analyse der Unfalle und Ereignisse auf
Eisenbahnkreuzungen

Wien, 20. September 2013
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SIEBaBWe [Rooberbohn)

Schulungsthemen

* Defizite bei der Querung von EK
* Vertikales und horizontales Signalsystem in Ungarn
* Funktion der Sicherungsanlagen an EK

* Richtiges Verhalten wahrend der Querung von EK

Wien, 20. September 2013
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SIEBaBWe [Rooberbohn)

e Zielgruppen der Schulungen

- Schiiler (Grundschule und Gymnasium)
- Pensionisten

e Kontaktaufnahme mit den Gemeindechefs bereits
im Rahmen von AP3 erfolgt

Wien, 20. September 2013
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SIEBaBWe [Rooberbohn)

Danke flir Ihre Aufmerksamkeit!

Wien, 20. September 2013
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